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Lahoa eta Atahualpa, goi mailako emanaldia.

LABOA eta YUPANQUI
parean gutlenez_

., Joan den larunbat gaucan Dom-

bane Lohitzungo JAI ALAL pelota- ..
Tekuan eginiko kantaldiari - buruz,
bi kontsiderazio egin nahiko mituz-
ke kantaldia -bera irazkindu aurre-:
tik: bata, publizitateari dagokionez
ATAHUALPA YUPANKI' eta ‘ mi-

kel laboaren arteko dcsproporzwa ;

Atahualparen  argazkiaz eginiko -
“poster” handi baten - azpian; MI-
KEL . LABOA ' izenarekin, - soilik,

karteltxo xurigorri  eskas bat.  Bi-
ga, bi kantari horien arteko ezber-
dintasuna dirusaria jasotzerakoan.
EGINen irakurri . . dudanez,
Argentinarako ‘omen zen dirua. Ho-
nek ez du publizitate desproporzio
iraingarria justifikatzen; ez eta di-
rusariaren ezberdintasuna. -Gure he-
rriko artista , idazle , pentsalari,poe-_
ta, sukaldari, kalegarbitzaile zenbai-
‘tek izena aldatu edo apaindu bede-.
ren egin beharko luke beste edozein
kanpotar garrantzitsuren . garran-.
tzia izateko; berriz ere, etxekoen
eragintza aski zaila izango da. - .n
Kantaldi berari dagokionez, Mi-

kel nahiko zaintsu ikusi nuen hasi-:

eran ; piskanaka, berraurkitu zen.
Faxismo agintea eta herri zapal-_
duen arteko dialektika zabal eta ze-

hatz biak batera elkar loturik agerra- .

28:ZERUKO ARGIA

¢ pertsonala kantat:rcn

ra¢i nbun azken SKE Txaz

Ene- “critzian, ; bere:
‘hasi- zenetik,
horaintxe sarte aditzera .ematen d|gu

“eboluzio

honek: xerrnnlako[baldmtm zeha- -,
tzetan mugnu et t‘iesarrm[.ﬂn dcn ;

bcre bizja.som i A=

7 1 Mikrofono bdtctlk Jbllﬂ&[ {llllk

azkar’ | s-mikatz, “gordin eta bestetik”

herri zapaldua, jarririk; ahul, herabe-

tiy beldurt:_,;ezmaren ‘kutsu... piska-

tzen. ddana _a.zkemk Mikelen ahots

hastapena kltarraz egin Zuen; benc-
tan “Kitarrd- jotzen /0s0 ona oraino.,
> Vasca” “olerkia esaten’ has:
tzulegoa “berotu egin 2en;
botatzerakoan,
glrreurerl dmru.l ezagun bat ann

tu -zuen- e[e,', blzpahlru zehazknmnc
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aka‘'azkartzen eta. segura- -

tan. Goi mailakoa’ benetan bi gmm_“
hauen mana]dla A 2 o a

hizl:aglq

Ahaide: Pariente

Ahots: Voz W,
Ahutara: Puiiade i
Aise: Comodamente
Akats: Defecto

Anker: Sanguinario
Apaila{tu): Disponer(- uestn]

" Apur: Escaso
. Bakun: Simple
~ Berha: Hitz

i"-ijbel Triste v 70
" “Gordin: Crudo L e

Dizdizka: Esplendorosamente

"Duinki: Dignamente

Erdiets(i): Lograr (—ado)
Erein: Sembrar(—ado)
Erruz: Ahundantemente
Etekin: Ganancia

Etsiltu): Conformarse(—ado)
Ezarr(i): Imponer(—uesto’
Ezteiak: Bodas
Eztiki: Dulcemente
Ganora: Fuste
Garaipen: Victoria
Gazi: Salado_
Giltzape: Cérc_el“ _

< Gutiets(i): Subestlmar(—adn)
- Herabe: Miedosa ;= i

. Hits: Sin brillo™ A
“ " Irazkin(du): Comentar(—ado)

"/ lrrika: Deseo vehemente = .
4+ Iraun: Pregunta : FUTAEE
" ltsu: Ciego R

Orrazi: Peine 1=
: l]sagarn Cnmplementano
Ospa egin: Evadirge(-ido) -

-Jomuga: Finalidad
- Kausi(tu) > Acertar(-adn)
S22 Kimu: Retofio . ;

. Konpon(du): Arreglar(—ado)

lzar: Estrella =
lzerdi: Savia - oL
Jaurtiki: Arrular S

Landare: Planta |, Tpn
Lasa(tu): Relalar( —ada)
Lekuko: Testigo
Lora(tu): Florecer(~ido)
Lotsagarri: Repelente °
Neke: Fatiga .o
Oldar(tu) ! Atacar(—ado)
Orpo: Talon :

.- Patxadan: Tranquilamente

Pila(tu) : Amnntnnar(—adn)

"-"Tenta(tu) Tantear(—adul

. Urltu): Derrahf( id
+.-Zama: Carga

 Zimentarfi: Pledra funda_mental

- -Ziztada: Pinchazo*
" .Zola: Pavimenta’



